













































































































































































18b) kabadi dallé: uré: -né
Kebede thin man-be.PRS
‘Kebede is a thin man’

In sentence (18a) the word dalle- ‘become thin’ is a stative verb. But,
while morpheme /-66-/ is attached to this stem, it becomes an adjective

dallo: ‘thin’ that modifies a noun uré: ‘man’ as in (18b).

Thus, the derivation of adjective is category changing since it is derived

from noun and stative verb.
It is possible to formulate the following WFR to this process.

[[x-]n/ statv  + -€/ O~ -0~-06] — [X]agj.
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CHAPTER THREE

3. COMPOUNDING

Compounding refers to the process al which “two (more) elements which
could potentially be used as stems are combined to form another stem”
(Bauer, 1983, p.28). In Kafi Noonoo compound words can be formed by
combining two words. Regarding the classification, based on
(Bauer, 1983) idea that says the normal way of classilying compounds is
by the [unction they play in a sentence as nouns, verbs, adjectives, etc.

thcy may be classified in to three: compound noun, adjective and

preposition.
3.1 Compound Nouns

Compound noun is a noun that formed from two identical or different
lexical categories. In this language such compound is formed from the

combination of two different nouns, and noun with adjective or verb.

3.1.1 Noun + Noun Compounds

Onc way of forming compound nouns is combining two different nouns.
[n Kali Noonoo these nouns are commonly used to call different things
such as instruments, places, discase, containers and others. On the
other hand, it is possible to categorize them in to two: endocentric and

exocentric compounds. The following examples illustrate this.
a) Endocentric Compounds

Endocentric compound refers to the compound at which its meaning is
cmanated from its parts. Regarding assignment of head Bauer (1983),
states the following. “Endocentric compounds denote a subclass of items

relerred to by one of their elements; this element can be treated as the
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head of the compound” (, p. 35).

most common. The following table shows this:

f

Nouns

la. K’i:c’6
h. ket’o
2a. burce’ik’o
h. sa:yo
3a. gu:dé
b.hidoé
da. t'ak’k’e
b. yi:kko
Sa. kamé:lo
b.kojo
Oa. k’i:e’o
b.btikao:
7a. sandu:k’s
b. birewoo

8. Ik’ondo

b. koso
I0a.indé:
b. koso

I la.inde:

/genneé
b. ket’o
12a. k’ellé

b. c’adé

Gloss

‘material’
‘house’

bl

‘cup
‘tea’

‘rubbish’
‘cleaning’

‘stone’

Tlour’

13 b

car
‘sewing’
‘material’
‘dough’
‘box’
‘money’
tpot)
‘water’
‘father’
[ b H
injera
‘mother’
[ & 2 H
injera

‘mother’

‘house’
‘head’
‘hitting’

| Compound

Nouns

kéci k’i:c’o
Sda:ye burc’ik’o
gu:di hidoo
yizkko t’ak’k’o
kojo kamé:lo
buké: k’i:c’o
bircweé
sandu:k’o
a:.c’t k’ondo
koci nihoo

kodi indé:

kéci inde: /

keci genneéé

kelli ¢’adé

Gloss

‘utensil’

tea- cup

‘broom’

‘millstone’

‘sewing machine’

‘dough container

‘money box’

‘water-pot’

‘step-father’

‘step mother

‘wile’

‘headache’

?

’

In Kali Noonoo such compounds are the
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13a. ma:c’oe ‘stomach’ md:c’é sd:c'o ‘stomachache’
b. sa:c’o ‘biting’

11a. simeto: ‘waist’ simeéte kut’o ‘back pain’
b. kut’é ‘cutting’

15, két’o ‘house’ dojé ket'o ‘school’
b.dojoo learning’

16a. bakko: ‘field’ Kojé balkko: ‘battle ficld’
b. kojo Tighting’

[ 7a. ket’o ‘house’ gibino két'o  ‘mosque/church’

b. gibiné ‘belicl’

18a. ket’o ‘house’ madadje ket’o ‘restaurant’

L. maayo food’

Table-20 Compound Nouns from Two Different Nouns

This table shows that different types ol compound nouns formed from
the combination of two nouns. The compounds represented by number
-5 are instrumental compounds. They are formed by combining two
nouns the second members of which are instrumental for the realization
ol the thing designated by the [irst members. In the formation of these
compounds, the first word final vowel /-o(0)/ is changed to /-i/ or/-e/.
There is also change of sound /t’/ to /¢/ when it appears at root final of

the base. It is difficult to state the reason for change.

The compounds from number 6-8 are locative compound nouns. They
called locative since the first noun referring to a thing contained and the

sccond referring to a container.

The compounds represented by number 9-11 are the compound noun

[unction as kinship term. They are formed by combining nihdéd/indé:
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‘father/mother’ with other noun. While this compound is formed, the last

vov el of the first member of the compound /o/ is changed to [i/.

The compound nouns represented by number 12-14 refer to the name of

discase. They are formed by combining names of certain parts of body
with other nouns.

The compound nouns from 15-18 refer to the locations in which different
activities take place. For instance doyé két’o ‘school’ refers to the location

at which the teaching learning activities takes place.

In the above compound nouns, the head is found in the right hand. For
instance, in the compound noun koyé bakkd: ‘battle field” and kodi indeé
‘step-mother’, the heads are bakké: ‘field’” and indéé ‘mother’ respectively
since they hold the basic meaning of the whole compound. Regarding the
percolation, based on the semantic criterion that says “the notion head is
crucial in characterizing the semantics of the compounds” (Selkirk, 1982,
p. 22), the feature of the whole component percolates from the second

mcacimber.

Basced on the facts discussed so far, it is possible to formulate the

following rule for compound nouns:
Xy +Xn] — [X]n
b) Exocentric Compounds

It refers to a compound that is formed from two nouns whose meaning is
dilferent from the meaning of parts (Bauer, 1983, p. 35). In Kafi Noonoo

such type of compound noun is rare. Consider the following example.

1. tak’k’e k’éllé ‘someone who doesn’t accept advise’
a. k’ello ‘head’
b. t’ak’k’s ‘stone’
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In this example the first word t’ak’k’é ‘stone’ refers to a non-animate
thing and the second member k’ellé ‘head’ refers to one part of body.
Their combination gives a compound noun which has different meaning
fron  the parts. Hence, it is stated as non-head compound
(Bloomfield, 1935).

3.1.2 Adjective + Noun Compounds

Compound nouns are formed from the combination of adjective and
neoin. However, it is nol productlive as the previous one. In this
compound the head is a noun that is found on the right side since it

carrics the basic meaning and determines the category type. Consider

the following examples.

1. basa: sanbato:
a. busa: (adj)
b. sanbaté: (n)

2. Ol Sanbato:
i w.yofadj)

b. sanbato: (n)
3. nac’c’é asé
a. nac’e’é:(adj)
. asé(n)

4. i mit’o

a. a:’o

b, mit’o

5. Kanna kisé
(, K'anné:

b, kiso

‘saturday’
‘small’
‘weekend’
‘sunday’
‘big’
‘weekend’

‘white man/foreigner’
‘white’
‘man’
‘a kind of tree’
‘black’
1ree’
‘right hand’
right’
‘hand’
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6. jo:¢é kiso ‘left hand’
a, Jo:co: left’
b, kisé ‘hand’
These examples show that, when the last vowel of the non-head word is
/o/, it becomes /ioreora/.
For such compound, it can be possible to formulate the following rule:
| Xagj + Xn| — [X]n

3.1.3 Verb + Noun Compounds

Compound noun is also formed from the combination of verb and
agentive noun. In the process of such compounding, if the theme vowel of
the verb is /i/ it is lengthened or changed to /e/. But, if it is /e/ it

remains as it is. Consider the following examples.

. poci: k'eyceco ‘farmer’

aenci-(v) ‘wll?

b. k’¢jeco (n) ‘someone who alive’
2. mut’t’e giyeco ‘guerrilla’

a. mut’t'e-(v) ‘intrude’

h. sjeco(n) ‘enterer’

3. c’a:dydyé K'eyecd  ‘proletariat’
a. ¢’ dzdzi- (v) ‘sweat’
h. K'¢jeco (n) ‘someone who alive’

The possible word formation rule (WEFR) for these compound nouns is

[Xv + Xn] — [X]n
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3.2 Compound Adjectives

In KKafi Noonoo compound adjective is formed from the combination of

two different adjectives, noun and adjective or from an adjective and

noun. We will see these as (ollow.

3.2.1 Noun + Adjective Compounds

Compound adjectives are formed by combining noun with adjective. They

arc cither endocentric or exocentric.

a. Endocentric Compound Adjectives

These compounds have an  adjectival

head representing the basic

meaning and categorical features of the compounds. Look the following

examples.

1. mallét gondo

a, malleto (n)

b. gondo
2. ma:c’ t’allé:

a. ma:c’on)

b. t'‘alle: (adj)

3. «fdé:go/yda:mo
a. «:fo (n)

b. dé:go/ya:mo (adj)
4. gi:d bé:to

a. gi:do (n)

b. bé:to (adj)

‘colorless/ugly’
‘color’
‘useless’
‘clean- hearted’
‘stomach’
‘clean’
blind’
‘CYC’
‘blind’
‘strong’
[3 y
power

‘someone who has something’
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5 mdallet bé:to ‘good looking’
a. malleté(n) ‘color’
b. bé:to (adj) ‘someone who has something’
As stated above, the head of this compound is an adjective. Thus, its

adjcctival feature percolates from the head to whole compound.

The other type of compound adjective is exocentric; but, it is less

productive. The followings are some of the examples.

6. a:f kupp’s ‘shameless’
a. a:fo (n) ‘eye’
b. kupp’é (adj) ‘strong’
7 . mulli kupp’s ‘cruel’
a . mulld ‘heart’
b . kupp’o ‘strong’

These examples show that the meanings of the compounds are different

from their parts. The possible word formation rule for such compounds
is: [ Xn + Xagj| — [X]aq

3.2.2 Adjective + Noun Compounds

Compound adjective is formed from the combination of an adjectivé and

a noun. In this case, the last vowel of the first member becomes /i or e/.

Consider the following examples.

1. nac’c’e edids6 ‘milky-white’
a. nac’e’s: ‘white’
b. edidz6 ‘milk’
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2. A Stto ‘charcoal-black’
a. (7o ‘black’

T < i i o ‘charcoal’

These examples show that the second members’ nouns qualify the
adjectives by showing their degree. Based on headedness criteria since
the lirst members play the main role, they should be the head. Since this
idca opposes the above generalization that says the head of compound
words of Kafi Noonoo is found on the right hand, it is taken as an
exception for the language. In order to save such problems Scalise
(1984, p. 93) suggests that “the formatives which arc not subject to
generalizations are stored directly in the dictionary.”

The word formation rule formulated for such compounds is:
[ Xad) + Xn | = [ X |agj
3.2.3 Adjective + Adjective Compounds

Compound adjective is also formed [rom the combination of two
adjectives. In this process the [irst member adjective qualifies the second

in terms of degree. The following are examples.

1. t’allé nac’c’o: ‘pure- white’
a. nde’c’o; ‘white’
b, 'allo: ‘clean’

2. plirta:se ka:awo pretty- red’
a. ka:wo ‘red’

b, piit't’a:so ‘beauty’
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While  compound adjective formed [rom the combination of two
adjcctives, the head is found on the right hand. This is because the first
moember adjective in both case describe the second members adjective.
Thus, the adjectival feature here also percolates from the adjective in the
rigcht hand to the whole. The last vowel of the non-head vowel here also

changed to /e/.
The WFR formulated for these compounds can be the following:
[Xaay + Xagy | — [X]aqj
3.3 Compound Prepositions

Compound prepositions are also found in Kafi Noonoo. They are formed
from the combination of prepositions and adverbs. In this process since
the prepositions on the right hand holds the main meaning of the

compounds, they are taken as the head. The following examples

illustrate this.

1. hinijé danba ‘upward’

a. hinijé (Adv.) ‘here’

b. danbd (Prep.) ‘up’

2. hinijé deés ‘down ward’
a. hinijé(ndv.) ‘here’

b. deés (Prep.) ‘down’

3. okkebijé hac ‘towards here’
a. okkeébijé (Adv.) ‘there’

b. haé (Prep.) ‘toward’

For such compounds the following WFR can be formulated.

| Xp +Xp] — [X]p
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3.4 Different Characteristics of Kafi Noonoo Compounds

In this sub section, the phonological, morphological, syntactic and
semantic characteristics of Kali Noonoo compound as lexical items will

be discussed.
3.4.1 Phonological Characteristics

In the process of Kafi Noonoo word formation the phonological process
mostly seen is change of the final vowel of the first members of the
compounds, i.e. /(0)Jo/ to / i or e/. The second one is change of
consonants /§/ and /U'/ to /¢/. Tt is difficult to identily the reason. It
may relate with the historical background of the language. Consider the

[ollowing examples.

1. buké: K'i:c’o ‘dough container’
a. buko: ‘dough’

b. k’i:c’o ‘cotainer’

2. birewé sa:ndu:k’é ‘money box’

a. birewd: ‘money’

b. sandu:k’é ‘box’

3. dojé ket’s ‘school’

a. dojo: ‘learning’

b. ket’o ‘house’

In the above examples the last vowel of the first members of the
compounds’ - biréwd: ‘money’, bukd: ‘dough’, and doyé: ‘learning’ is

changed to /ee/.
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The following examples show when the last vowel /(o)o/ is changed to

[if.

1. a:e’t k’6ndé: ‘water-pot’
1:¢°0 ‘water’

h. k’'éndoé: ‘pot’

2. Koci niho: ‘step-lfather’

a. koso ‘injera’

b. niho: ‘father’

A, Nelli c'éedé ‘headache’
a. k’ellé ‘head’

b. ¢’edo ‘biting’

The other phonological process is change of consonants’ /t’and §/ to /¢/
while they appear at the middle or end of the first word of the compound.

The following examples illustrate this concept.

1. kééi k’i:c’o ‘utensil’
a. ket’o ‘housc’
‘material’

b. kK’i:c’o

2. kodi indeé ‘step-mather’
a. koso ‘injera’
b.indeé ‘mother’

IHowever, when these sounds appear at the beginning of the first word or
at any place of the head, they are not changed. Consider the following

examples.
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1. simete kut’é ‘back pain’

a. simeto: ‘waist’

b. kut’oe ‘cutting’

2. maje ket’s ‘restaurant’
a. ma:jo ‘food’

b. ket’o ‘house’

While compound adjective formed from the combination of noun and
adjective the phonological process mostly observed is deletion of the last

vowel of the noun. Compare the following examples with the above.

1. mallét gondé ‘ugly’

a. malléto ‘colour’

b. gondé ‘useless/bad’

2. ma:c t’allo: ‘clean-hearted’

a. ma:co ‘stomach’

b. t’allo: ‘clean’

3. a:fdoé:go ‘blind’

a. a:;fo ‘eye’

b. dé:go ‘someonc who hasn’t something’

3.4.2 Morphological Characteristics

Onc of the morphological characteristics of compound words stated by
Dixon & Aikhenvald (2004) is, “the first element of a compound cannot
be further inflected or modified; the compound belongs to the same word
class as its final member” (p. 26).
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In Kafi Noonoo it is impossible to attach inflectional clements to each
word of the compound since the constituent is not treated independently.
It is rather the whole constituent is treated as a single lexical item.

Therefore, it is impossible to attach the plural marker /-na?/ at the

middle of the compound words but at the end. Consider the folldwing

examples:

. ma:je ket’é

a. ma:jo

b. ket’é

* majena?s ket’é
maje ket'inarzé

2. kojé: bakko:
a. kojo

b. bakko:

* hoyénardo bakko:

koyé: bakkénaré
3. koci niho:
a. koso

b nihoo

* kocinaro nihoo

‘restaurant’
food’
‘house’

‘restaurants’

‘restaurants’
‘battle field’
fighting’
‘field’
‘battle fields’
‘battle fields’
‘step-father’
‘injera’
father’

‘step-fathers’

koci nihénaro ‘step-fathers’

These examples show that the structure of the language does not allow
the intervention ol the constituents with the plural marker morpheme
/-natd/. Rather the whole compound takes this inflectional morpheme at
the end.
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The other morphological characteristic found in the language is

formation of compound words [rom simple and derived forms. Look at

the following examples.

4. The compound formed from simple words.

a) ma:je ket’é ‘restaurant’
b) a:fdé:go ‘blind’

¢) hoci indeé: ‘step-mother’
d) «:'i ma:dé ‘black board’

5. The compounds formed from simple and derived forms.

a) mad:c’e 3d:c’-o ‘stomachache’
b) Kelli c’ad-6 ‘headache’
c) simete kut’-6 ‘back pain’

The examples in (4a-d) show that the compounds are formed from two
simple words, whercas the examples in(5a-c) are formed [rom the simple
word and the second member nouns derived from verbs Sd:c’ ‘bite’, c’adi-

‘hit’ and kut’i-cut’ respectively.,
3.4.3 Syntactic Characteristics

This characteristic concerned with checking whether the compound word
functions as one of the lexical categories or not in the sentence.
Regarding this Aronoff, (1976, p. 49) states the following, “syntactically
cvery new word must be a member of some major lexical category, the
cxact category being determined by the WFR which produces the word
..” Accordingly Kafi Noonoo compounds belong to one of the major

categorics. Consider the following sentences.
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19a) ard: t'alle nac’c’e Ik’at’eré: -n kéemé-t-é
he pure-white paint -ACC buy-PFV-3SG.M
‘He bought pure-white paint’
19b) aré: bi-kéc¢i  nihdé -n  sunni-y-é
he 3GEN-step father-AccC love-IMPV-3SG.M
‘He loves his step-father’
19¢) doyé ket'é do:yé t'a:7%0:-né
lecarn house learn place - be.PRS
‘A school is a place Lo learn’
The compound words in the above sentences indicate as they function as
onc of a major lexical category. For instance, t'allé nac’c’é ‘pure-white’ in
sentence (19a) is employed as an adjective that modifies the noun
har'erd: ‘paint’. Compound noun kééi nihoo ‘step-father’ and doyé ket’o
‘school’ in sentence (19b and ¢) is categorized under noun since they take

the position of object and subject in each sentence respectively.
3.4.4 Semantic Characteristics

Scmantically all forms of compounds refer to a single unit whether their
meaning is originated from the constituent parts or not. For instance, the
meaning of the compounds like nac’e’é ejjo  ‘milky-white’, ad’t maddoo
‘black board’ and koéi nihod ‘step-father’ emanates from the
conslituents, In contrary to this, the meaning of exocentric compound
oblains out of the constituent parts. For example the meaning of t’ak’k’é
k’ellé ‘one who does not advised or rude’ not relate with the constituent
parts. Even if it is so, both of them refer a single unit. Hence, meaning is
the main means of identifying compounds as lexical category even, in
case ol difficulty in identifying whether the combination of constituents

are lexical or phrasal, since the meaning obtained from the combinations
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in case of lexical and phrasal is different. Compare the following

compound with their corresponding free syntactic combination.

Syntactic phrases - | Lexical Compound o

| a:’i mit’oe ‘a black tree’ 1 &i mit’o ‘a type of tree’
a) a:’o ‘black’ a) a:’o ‘black’

b) mit’o ‘tree’ b) mit'é Tree’

2. nac’c’e 486 ‘any white man’ | 2. nac’c’@ asé  ‘forcigner’

1) nac’c’d ‘white’ a) nac’c’o ‘white’

|
|
l b) 4§86 ‘man’ b) 486 ‘man’

Table -21 Comparison between syntactic phrase and lexical compound

The above examples show that when the consecutive words are treated
as syntactic phrase or lexical compound their meaning is entirely
diffecrent. Their difference is explained as follow. While the compositional
word @'t mit’o treats as syntactic phrase it refers to any black tree but, in
casc of lexical compound it refers to only one type of tree that is called by
this name. In the same way the phrase nac’c’é asé refers to a person who

resembles a white man rather than referring only foreigner in the

compound noun.
3.5 Summary

Based on the facts seen so far, it is possible to say a compound has a

meaning that is different or more than the sum-total meaning of the

corresponding syntactic combinations.

Lastly, the permissible and impermissible possibility and general rule for

forming compound words of Kafi Noonoo is shown as follow.
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N Vo Ai('lj Prep
N + -+ -
Vv " o ) +Permissible
Adj + s ¥+ = -Impermissible
Adv. - - - +

Chart -1 Permissible or impermissible combination of lexical categories.

This chart shows that noun and adjective play a greatl role than other
lexical categories in [orming compound words of Kafi Noonoo. That is the
rcason for getting more permissible possibility than others. The general

word formation rule proposed for this language is the following.

1. [+N ]+ [*N] —— N
N EBY,
& & 4
D T =

2. [+N )+ [+N — N
L_V_./ ‘V_z

3. |+Prep] + [+Adv.] —»  Prep

4. [+N] +[+N] — Adv
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CHAPTER FOUR

4. REDUPILICATION

Reduplication is a morphological word formation process in which some
portion of the word is doubled. If an entire word or stem is reduplicated,
it is total reduplication, but if only a part is reduplicated, it is partial

reduplication (Inkelas, 2006, p. 415).

The types of reduplication appears in languages vary [rom language to
language. In some languages both types are found; in others only one of
the two (Maravesik, 1978). As far as | investigate, in Kafi Noonoo only
complete reduplication is found. But, it is not productive as others word
[ormation processes. The words derived in this process are uscd to form

verb that shows the [requency of the action and adverbial nouns.

As stated above the frequentative verb is formed by reduplicating the root

ol a verb as below.

Verb bases Gloss Reduplicated Gloss B
verbs
a. saf- ‘touch’  Safsafe- ‘touch
repeatedly’
| b.U'6:b- ‘hit’ t’6:bt’6:bi- ‘hit repeatedly’

Table -22  Frequentative verbs from verb roots
This table shows that the frequentative verb is formed [rom a verb root
by reduplicating the root without adding or reducing any segment. It is
said complete since the whole root of the word is reduplicated.

Look at the following examples.
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20a) Kk’oc’c’iti bi-manad: -n safe-h-é
K’ochit GEN-brother-ACcC touch-IMPV-3SG.M

‘Kochit touches his brother’

20b) K’oc’c’iti  bi-mand: -n safsafé -h -é
K'ochit GEN-brother-ACC touch repeatedly IMPV-3SG.M

‘Kochit touches his brother repeatedly’

These examples indicate that, while frequentative verb is formed (20b), it
does not change any structure unless showing the repetition of the

aclion, i.e. semantic .The rule formulated for such process can be:
leVB * XIVB] - [X]Vs Intensive

In Kafli Noonoo adverbial nouns are also formed by root reduplication

[rom noun. Look at the following table.

Noun Gloss Reduplicated Nouns  Gloss

a. t'umo ‘evening’  t’um t'um ‘every evening’
). areddo: ¢ wredd-1 aredd-a every day

b. areddo ‘day’ aredd-i aredd 4 y day’
c.ma:ddé ‘morning’  ma.dd-i ma:ddo ‘every morning’
d. k’a:wé ‘autumn’  kK'a:w-i k’a:wé ‘every autumn’
e.jo:jé ‘summer’ o jo:jo ‘every summer’

Table- 23 Adverbial Nouns from Nouns
This table shows that, while adverbial nouns are formed by reduplication
process from nouns, the phonological process takes place is deletion of
the last vowel. In addition to this change of the last vowel of the noun to
/i/ in the first member of reduplicated noun and in to /a/ in the second

member respectively is also observed. But sometimes it is changed to /i/
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only in the first member as in examples (b, ¢, and d). The following

sentences illustrate this.
2la) aré: maddo-na wa: -h-é
he morning-in come-IMPV-3M
‘He comes in the morning’
21b) aré: ma:ddi ma:ddé marka:to-¢ ~ hammi<y>é
he morning morning Merkato-ALL go <EPN>3M
‘He goes to Merkato every morning’

Based on this fact it can be possible to formulate the following word

[ormation rule for adverbial noun.

([x]n +[x]n] =  [X] Adverbial Noun
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CHAPTER FIVE
5. WORD FORMATION BY CHANGING THE TONE PATTERN

According to Taddese (2001) Kali Noonoo has rising and [alling contour
tones in addition to the two basic tones: H and L. He states that tone
pattern difference in a word brings meaning difference. This shows that

tone pattern is another word formation process in the language. Consider

the following examples taken [rom (Taddese, 2001, p. 34).

I. Nominals Formed from Other Nouns

[Examples:
1 a) kalé ‘ripe’
b) kalo ‘soul’
¢) kdlo ‘farm tool’
2a) ma:c’o ‘abdomen’
b) maadc’o ‘stripe’

II. Nominals Formed from Verbs

3a) gimo ‘to enter’

b) gimo ‘entrance’
4a) gojo ‘to farm’
b) gojo ‘farm’
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Sa) k’émé ‘lo sleep’

b) k’émo ‘bed’
6a) 1jo ‘to drink’
b) 1jo ‘a drink’

III) Verbs Formed from Verbs

7a) kéemo ‘to sell’

b) kémo ‘to buy’

8a) hot’o ‘to overflow’
b) hot’o ‘to look down’

These examples show that in Kafi Noonoo it is possible to form nouns
[rom other nouns or verbs, and verbs from verbs by only changing their

tone pattern. But, it is not as productive as derivation and compounding,
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CHAPTER SIX

CONCLUSIONS

This thesis has been concerned with the identification of word formation
process of Kafi Noonoo. Accordingly, most of Kafi Noonoo words are
[ovmed by two  major word formation processes: alfixation and
compounding, and some words by reduplication and by changing tone

pattern.

Different types of nominals: abstract, agentive, instrumental, action,
gerundive, infinitival and manner can be derived from noun, adjective
and verb by sullixation. Among these nominals, most take morpheme
/-0/ when derived. This is related with one of the characteristics of the

language that most of the nouns end with vowel /o/.

In this language, different types of verbs: causatives, reciprocals and
passives are derived only from verbs. Causative is derived by affixation of
/-i- or —ii-/, whereas reciprocal and passive by /-¢-/ and [-é~-éé-/
respectively. Passivization results in the reduction of argument structure
of verbs in opposite to causativization, which increases argument

structure.

The other word class formed by affixation is Adjective. It is derived from
nouns and stative verbs by affixation of /-¢/ and /-6~ -0~-66/

respectively.

Compounding is the second major word formation process in Kafi
Noonoo. In this language, compound nouns, adjectives and prepositions
can be formed by combining two words which are in the same or different
word class. The categories included in this process are nouns, adjectives,

verbs, prepositions and adverbs.
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In general compound words of Kafi Noonoo are divided in to two:
endocentric and exocentric. In the former category, the word on the right

hand determines the types and the meaning of whole compound.

The third word formation process is reduplication. In Kafi Noonoo, it is
formed by reduplicating the base of verb or noun. Frequentive verb is

[ormed by reduplicating verbs whereas adverbial noun by reduplication

ol noun.

The other word formation process in the language is tone. Different
categories such as nouns and verbs are formed from other nouns or
verbs by changing their pitch pattern. But reduplication and tone

alteration are not as productive as the other two.

To sum up, while a word is formed in Kafi Noonoo, it shows some
differences from its base/stem counterparts phonetically,
morphologically, syntactically and semantically. The main phonological

process observed is vowel harmony on the last vowel of the words.

Regarding assignment of, position of the head, since in case of derivation,
the most decisive part of the word (affix) and in case of compounding,
the decisive word in the compound is found in the right side, it is

possible to conclude as Kafi Noonoo is head final language.
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APPENDIX

List of words

1) Nouns
Noun
1.c.co
. afo
3. dreddd:

o

N

4. aso

5. bdklké:
6. birewo:
7. bukko:
8. burcik’o
9. buso
10. cddd
11. dangé
12. doyo:
13. ejjo
1. gibino
15. gidi:re
16. gi:do

17. gondo

Gloss

‘water’
[3 b

eye

Cdayi

€ ?

man
‘field’

(4 »
money

‘gray hair’

[ ?

cup
‘child’
‘hitting’
‘mud’
learning’
‘milk’
‘belief”
‘girl’
‘power’

‘bad’
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18.
19,

20.

30.

33.
34.
35.
30.
37.
38.
39.
40.

a7,

gu:dé
gu:no

gu:do

. harao:

. indéé/ genné:
. K'd:wd

. I’elle

. Kie’o

2 JN

. kK’i:c’c’o
. k’ufo:
. Ic’ondé

. ka:mé:lo

ket’o

. kiso

2. ko:to

kut’e
koso
kojé
kojo
ma:ce
ma:co
ma:ddo
ma:jo

mallétd

dirt’
‘slave’
‘rubbish’
‘dawn’
‘mother’
‘autumn’
‘head’

‘material’

‘struggle’(y)

‘cloud’
‘pot’

‘car’
‘house’
‘hand’
lay’
‘cutting’
‘injera’
‘fighting’
‘sewing’
‘woman’
‘stomach’
‘morning’
‘food’

‘color’
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42, mané: ‘sister’

43. mano: ‘brother’
44. mit’d ‘tree’

45. nthoo father’
46. nijo: ‘desire’
47. ni:¢6: friend’
48. sa:co ‘hunger’
49, sa:cod ‘biting’
50. sa:ndu:k’6 ‘box’

51. sa:jo ‘tea’

52. $acewo ‘thirsty’
53. sanbdto: ‘weekend’
54. Si:kké: ‘mucus’
55. &l:t't’'o ‘charcoal’
56. simeto ‘waist’
57. su:ng: ‘work’
58. sé:ro ‘smell’
59. t’dk’k’¢ ‘stone’
60. t'ibo: ‘relative’
61. t'umo ‘evening’
62. ujo ‘drink’(,)
63. je:llo ‘scandalous’
64. ji:kio ‘flour’

65. jo:jo ‘summer’

006. eémero: ‘happiness’



2) Adjectives
Adjective
1. ad’o
angda:
ac’o
busa:

c'é:llo

o A LN

¢’icd:

dallo:

o N

du:rd:

9. ga:wo
10. gendso:
11. gi:de
12. I’dbino
13. kK’dnnd:
11. K'up’s

. kdatino
17. ketto:
17. kupp’c
18. nac’c’s:
19. nird
20. 6:go
21. sato

22. wohd

Gloss
‘black’

fat’
‘wise’
‘small’
red’
‘thin’
‘thin’
‘foolish’
fine’
‘long’

‘powerful’

‘short’
‘right’
‘strong’
‘near’
‘easy’
‘strong’
‘white’

¢ ]

raw

‘big’

‘cowardly’

far’
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3. Verbs

Verb Stem

l.a:ci-
2. ari: -
3. beci-
4

. ¢’i'ni-

[

CLCT-

. dabbe-

6
7. dihi-
R Airvi
9

. dojji-
10. dokki-

11. du:bbi-

12. ddji-
13. degeé-
14. elle-

15. emiri-

16. gdbinni-

17. geti-
18. goci-
19. gufi-
20. gu:ri-
21. géti-
22. hdggi-

23. hammi-

Gloss

‘hide’
‘know’
‘grow’

‘ ]

S€e

)

‘tie
‘hunt’

fall down’
‘bless’
‘teach’
‘erase’
‘sing’
learn’
‘help’
listen’

‘happy’

[4 1

sew
‘talk’(v)
‘il

‘boil’
‘slaughter’
‘talk’(y)
‘build’

€ 2 §

g0



38.

36.
37.

38.
39,
40.
41.
42,
43.
44,

45.
46.
47
48.

. hidi-
5. 0mi-

. ippé-

k’eéi-

. K’é:lle-
. Ie'gji

. kK’uc’i-
. k’uye-
. kd:cci-
. ka:ci-

1. kelki-

keme-
kémi-
koc’i-
koci-
kodi-
ko.rt-
kote-
ku'tt’i-
maa-
ma:c’i-
maci-
nda:ggi-
ne:t’eé-

Sa:bbi-

‘sweep’

‘give’

‘a silky mood’

‘open’
‘measure’
‘sleep’
‘scrap’
‘keep’
‘comb’
play’
‘call’

buy’

‘sell’
‘maintain’
‘pierce’

1 b

SEW

‘write’

< b

sit
‘cut’
‘eat’
‘decide’
‘wash’

‘insult’

‘stand’

‘milk’
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49,

50.

S57.

58

Sd:ggi-
semme-
. Sumi-

. Suni-

3. su:ne-

. talli-

5. 1’00bi-

CUuker-
ta:hi-
taheé-

59.11¢1-

o0.

61.

62.
63,

05.
66.

67.
08.
69.
70.
7
2.
73.
74.
75.

e
uppi-
wa:yé-

oci-

Lot

wut’i-
woc’e’t-
yet’i-
cllé
ce:ll-e-
a:ng-i-
kK’abin-i-
genj-e-
a:k’k’-i-
nir-i-

katinn-i-

‘carry’
‘read’
‘kiss’
‘love’
‘worlk’
‘clean’
‘hit/beat’
‘push’

‘exhaust’
‘wear’
‘drink’
‘spill’
‘curse’
‘hear’
‘run’
‘melt’

kill’

(4 ?

run
‘hit’
listen’
‘become red’
‘become fat’
‘become short’
‘become long’
‘become black’
‘become raw’

‘become near’
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76. wolklk-i-
77 kupp’-é
78. dall-i-

‘become far’

‘become strong’

‘become thin’

4. Prepositions & Adverbs

Preposition

1. danba

des

L N

hac

=

okkebijé hdc

&}

-hinijé danba
hinijé des

olkkebijé(Aduv.)

® N O

hinijé (Adv.)

Gloss

‘up’

‘down’
‘toward’
‘Llowards here’
‘upward’
‘down ward’
‘there

‘here’
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